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à relier, plastifier et conserver avec le congélateur
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Télécharger les manuels 
d’utilisation et le guide pratique 
dans la langue de votre choix à 
l’adresse : 

stirlingultracold.com/manuals

INSTALLATION INITIALE

1 Déballer le congélateur et les composants inclus, s’assurer que tous les matériaux 
d'emballage ont bien été retirés de l’interface utilisateur graphique.

2 Ajuster les pieds de nivellement (clé incluse) pour stabiliser le congélateur.

3 Raccorder le cordon d’alimentation à la prise principale située à l’arrière de l’appareil puis à 
une sortie de 120-240 Vca, 50/60 Hz.

4 Mettre l’alimentation en position « On » (Marche). 

5 Remarque : S’assurer que le bouchon d’orifice d’accès est en place.

6 Vérifier la date, l’heure et le point de consigne de la température via l’interface utilisateur 
graphique et les ajuster si nécessaire. Le point de consigne par défaut est de -80 °C.

GUIDE DES FONCTIONS DE BASE DE L'INTERFACE UTILISATEUR GRAPHIQUE (GUI)

MARCHE/ARRÊT Mettre sous tension l’alimentation principale située à l’arrière de l’appareil 
près du cordon d’alimentation.

Activer/
désactiver les 
codes PIN

Appuyer sur l’icône Configurations (Configurations)  > PIN (Code PIN) > 
Enter New PIN (Saisir le nouveau code PIN) et Confirm New PIN (Confirmer le 
nouveau code PIN) > Save (Enregistrer)

Appuyer sur l’icône Service (Entretien)  > PIN (Code PIN) > Enter Service 
PIN (Saisir le code PIN Entretien)> Enter Current PIN (Saisir le code PIN 
actuel), New PIN (Nouveau code PIN), et Confirm New PIN (Confirmer le 
nouveau code PIN)> Save (Enregistrer)

Pour désactiver cette fonction, saisir le code PIN actuel et terminer le 

processus sans saisir de nouveau code PIN ni confirmer de nouveau code PIN.

Modifier le point 
de consigne

Appuyer sur l’icône Configurations (Configurations)  > Enter PIN* (Saisir le 
code PIN*) > Enter* (Entrée*) > Settings (Paramètres) > Setpoint Temperature 
(Point de consigne de la température) > +/- pour régler > Save (Enregistrer)

Mettre l’alarme 
en sourdine

Appuyer sur l’icône de haut-parleur  située dans le coin inférieur droit.

Journal des 
évènements

Appuyer sur l’icône Informations (Informations)  > Event Log (Journal des 
évènements) > toucher et faire glisser pour faire défiler vers le haut ou vers 
le bas.

Graphiques
Appuyer sur l’icône Charts (Graphiques)  > Select Chart Period 
(Sélectionner la période du graphique) > utiliser les flèches droite et gauche 
pour visualiser.

GUIDE DES FONCTIONS AVANCÉES DE L'INTERFACE UTILISATEUR GRAPHIQUE

Réglage de 
l’alarme

Appuyer sur l’icône Configurations (Configurations)  > Enter PIN* (Saisir le 
code PIN*) > Enter* (Entrée*) > Alarms (Alarmes) > Select Alarm Type 
(Sélectionner le type d'alarme) > +/- pour régler > Save (Enregistrer)

Date et heure
Appuyer sur l’icône Configurations (Configurations)  > Enter PIN* (Saisir le 
code PIN*) > Enter* (Entrée*) > Settings (Paramètres) > Date/Time (Date/
heure) > Sélectionner la date et l’heure > +/- pour régler > Save (Enregistrer)

Étalonner les 
DTR

Nécessite une autorisation d’accès et un code PIN*
Appuyer sur l’icône Service (Entretien)  > Enter Service PIN* (Saisir le 
code PIN Entretien) > Enter (Entrée) > Engine (Moteur) > RTD Calibration 
(Étalonnage du DTR) > +/- pour régler > Save (Enregistrer)

STIRLING VAULT100™

 GUIDE PRATIQUE

Fonctionnement de la poignée

La poignée Stirling Ultracold est conçue 
pour une opération à une main. Pour ouvrir 
le congélateur, tourner la poignée vers 
l’utilisateur d'environ 90°. Appuyer fermement 
sur la poignée en position ouverte pour 
actionner le mécanisme de déverrouillage. 
Le mécanisme de déverrouillage est utile 
lorsque la porte du congélateur est collée au 
joint suite à de longues périodes d’inutilisation 
ou en cas de déséquilibre de la pression de 
l’air. Pour fermer la porte lorsque la poignée 
est en position horizontale, refermer la porte 
et repositionner la poignée dans sa position 
verticale d’origine.

MISE EN GARDE :
Risque de basculement

Le congélateur déchargé est PLUS LOURD 
EN HAUT. Faire preuve de prudence lors 
du déplacement et de l'installation. Ne pas 
incliner le congélateur de plus de 12 degrés 
par rapport à l'horizontale. Le cas échéant, il 
risquerait de basculer.

DANGER :
Utilisation de réfrigérant inflammable, risque 
d’incendie ou d’explosion.

Le dispositif VAULT100 utilise 90 gr de 
R-170 (éthane) dans un thermosiphon 
hermétiquement fermé. Faire preuve de 
prudence lors de son utilisation ou de sa 
réparation.

A. Danger : Ne pas percer ou perforer le 
revêtement intérieur.

B. Danger : Doit être réparé uniquement par 
des prestataires de service agréés. Ne pas 
percer la tubulure réfrigérante. 

C. Mise en garde : Consulter le manuel 
d’entretien ou d’utilisation avant de procéder 
à l’entretien de ce produit. Toutes les mesures 
de sécurité doivent être respectées.

D. Mise en garde : Éliminer le réfrigérant 
inflammable conformément aux 
réglementations fédérales ou locales en 
vigueur.

E. Mise en garde : Respecter soigneusement 
les instructions de manipulation.

*Si le code PIN est activé

RÉINVENTER LE FROID


